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) SLOVENCINA 2

Pouzitie vyrobku

Vas akumulatorovy skrutkovaé/vitacka Black & Decker
je ureny na skrutkovanie a vftanie do dreva, kovov
a plastov. Tento vyrobok je uréeny len na spotrebitelské
pouzitie.

Bezpecnostné pokyny

VSeobecné bezpecnostné pokyny pre pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! Pozorne si preéitajte vSetky
bezpecnostné varovania a pokyny. Nedo-
drzanie nizsie uvedenych pokynov méze mat

za nasledok uraz elektrickym pruadom, vznik
poziaru alebo vazne poranenie.

Vsetky bezpecnostné varovania a pokyny uschovaj-
te pre pripadné d'alSie pouzitie. Oznacenie ,elektrické
naradie” vo vSetkych nizSie uvedenych upozorneniach
odkazuje na Vase naradie napajané zo siete (obsahuje
privodny kabel) alebo naradie napajané z akumulatora
(bez napajacieho kabla).

1. Bezpecnost' v pracovnom priestore

a. Udrzujte pracovny priestor v ¢istote a dobre
osvetleny. Neporiadok na pracovnom stole a ne-
dostatok svetla v jeho okoli méze viest k spdsobe-
niu nehody.

b. S elektrickym naradim nepracujte vo vybus-
nych priestoroch, ako su napriklad priestory
s vyskytom horlavych kvapalin, plynov alebo
prasnych latok. Naradie je zdrojom iskrenia, ktoré
moze zapalit prach alebo vypary.

c. Pripracis elektrickym naradim drzte deti a oko-
lité osoby z jeho dosahu. Odvratenie pozornosti
moze viest k strate kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastrcka privodného kabla naradia musi
zodpovedat’ zasuvke. Nikdy akymkofvek
sposobom zastréku neupravujte. Pri naradi,
ktoré je chranené uzemnenim, nepouzivajte
akékol'vek redukcie zastréiek. Neupravované
zastréky a zodpovedajuce zasuvky znizujd riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.

b. Vyvarujte sa dotyku s uzemnenymi plochami
ako je potrubie, radiatory, sporaky a chladnic-
ky. Ak ddjde k uzemneniu Vasho tela, vzrasta riziko
urazu elektrickym pradom.

c. Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo
vlhkému prostrediu. Ak do naradia vnikne voda,
zvysi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

d. S privodnym kablom zaobchadzajte opatrne.
Nikdy nepouzivajte privodny kabel na prena-
Sanie naradia, jeho posuvanie alebo za neho
net'ahajte pri odpajani naradia od elektrickej
siete. Zabrante kontaktu kabla s horiacimi,
mastnymi a ostrymi predmetmi a pohyblivymi
¢ast'ami naradia. Poskodeny alebo zapleteny pri-
vodny kabel zvySuije riziko vzniku Urazu elektrickym
prudom.

Ak pracujete s naradim vonku, pouzivajte predI-
zovaci kabel vhodny na pouzitie vo vonkajSom
prostredi. Pouzitie kabla ur¢eného na vonkajsie
pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym pradom.
Pri praci s elektrickym naradim vo vihkom pro-
stredi je nevyhnutné pouzivat’ pridovy chranié¢
(RCD). Pouzitie prudového chrani¢a RCD znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost os6b

Zostante stale pozorni, sledujte, ¢o robite
a pri praci s elektrickym naradim premysrajte.
Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri praci s naradim
mobze viest k vdznemu Urazu.

Pouzivajte prostriedky na ochranu oséb.
Vzdy pouzivajte prostriedky na ochranu
zraku. Ochranné prostriedky ako su respirator,
protiSmykova pracovna obuv, pokryvka hlavy
a chranice sluchu znizuju riziko poranenia os6b.
Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred pripo-
jenim k zdroju napétia alebo pred vliozenim
akumulatora, zdvihanim alebo prenasanim
naradia skontrolujte, ¢i je hlavny vypinaé¢
vypnuty. PrenaSanie naradia s prstom na hlav-
nom vypinaci alebo pripojenie privodného kabla
k elektrickému rozvodu, ak je hlavny vypina¢
naradia v zapnutej polohe, mbze spdsobit Uraz.
Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite, ¢i nie
sU v jeho blizkosti kl'u¢e alebo nastavovacie
pripravky. Ponechané klu¢e mozu byt zachytené
rotujucimi ¢astami naradia a mézu sposobit Uraz.
Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umozni lep$iu ovlada-
telnost naradia v neo¢akavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny odev
alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa Vase vlasy,
odev alebo rukavice nedostali do nebezpeénej
blizkosti pohyblivych ¢asti. Volny odev, Sperky
alebo dlhé vlasy mézu byt pohyblivymi dielmi
zachytené.

Pokial je zariadenie vybavené adaptérom na
pripojenie zariadeni na zachytavanie prachu,
zaistite jeho spravne pripojenie ariadne fun-
govanie. PouZitie tychto zariadeni moéze znizit
nebezpecenstvo tykajuce sa prachu.

Pouzitie elektrického naradia a jeho udrzba
Naradie nepretazujte. Pouzivajte spravny typ
naradia pre Vasu pracu. Pri pouziti spravneho
typu naradia bude praca vykonana lepSie a bez-
pecnejsie .

Pokial' nejde hlavny vypina¢ naradia zapnut’
a vypnut, s naradim nepracujte. Akékolvek
naradie s nefunkénym hlavnym vypinacom je
nebezpecné a musi byt opravené.

Pred vymenou akychkolvek ¢€asti, prislu-
Senstva ¢i inych pripojenych sucasti, pred
prevadzanim servisu alebo pokial naradie
nepouzivate, odpojte ho od elektrickej siete
al alebo vyberte akumulator. Tieto preventivne



bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného
zapnutia naradia.

d. Pokial naradie nepouzivate, ulozte ho mimo do-
sahu deti a zabraiite osobam neoboznamenym
s obsluhou naradia alebo s tymto navodom,
aby s naradim pracovali. Elektrické naradie je
v rukach nekvalifikovanej obsluhy nebezpecné.

e. Udrzba naradia. Skontrolujte vychylenie é&i
zaseknutie pohyblivych casti, poskodenie
jednotlivych dielov ainé okolnosti, ktoré mézu
mat’ vplyv na chod naradia. Ak je naradie po-
Skodené, nechajte ho pred pouzitim opravit.
Vela nehdd byva spdsobenych nedostato¢nou
udrzbou néradia.

f. Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Riadne
udrziavané rezné nastroje s ostrymi reznymi hra-
nami su menej nachylné na zanasanie necistotami
a lepSie sa s nimi manipuluje.

g. Naradie, prisluSenstvo a nastavce pouzivajte
podfa tychto pokynov a spésobom, ktory je
uréeny pre dany typ naradia. Berte do uvahy
aj prevadzkové podmienky a pracu, ktoru je
nutné vykonat'. PouZitie naradia inym sp6sobom
anainé nezodporucené Ucely moze viest k vzniku
nebezpecénych situacii.

5. Pouzitie akumulatorového naradia a jeho
udrzba

a. Nabijajte iba v nabijacke uréenej vyrobcom.
Nabija¢ka vhodna pre jeden typ akumulatora
mobze pri vloZzeni iného nevhodného akumulatora
spoOsobit poziar.

b. Pouzivajte vyhradne akumulatory uréené pre
dany typ naradia. Pouzitie inych akumulatorov
moze spodsobit poziar alebo zranenie.

c. Pokial akumulator nepouzivate, drzte ho mimo
dosahu kovovych predmetov ako su kancelar-
ske sponky na papier, mince, kl'uce, klin¢eky,
skrutky alebo d'alSie drobné kovové predmety,
ktoré mozu sposobit skrat oboch svoriek aku-
mulatora. Skratovanim kontaktov akumulatora
moéze dojst k vzniku poZiaru a popalenin.

d. Pri nespravnom skladovani méze z akumula-
tora unikat’ kvapalina; vyvarujte sa kontaktu
s touto kvapalinou. Pokial pridete s kvapalinou
nahodne do styku, zasiahnuté miesto omyte
vodou. Pri zasiahnuti o€i zasiahnuté miesto
omyte a vyhladajte lekarsku pomoc. Unikajuca
kvapalina z akumulatora méze sposobit podrazde-
nie pokozky alebo popaleniny.

6. Opravy

a. Opravy elektrického naradia zverte kvalifiko-
vanému technikovi, ktory pouziva vhodné na-
hradné diely. Tak zaistite bezpeény chod naradia.

Doplnkové bezpeénostné pokyny pre pracu
s elektrickym naradim

Varovanie! DopInkové bezpe€nostné pokyny
pre vitacky a vftacky s priklepom

Pri vitani s priklepom pouzite vhodnti ochranu
sluchu. Nadmerna hlu€nost méze spdsobit stratu
sluchu.

Pouzivajte pridavné rukoviti dodavané s na-
radim. Strata kontroly nad naradim moéze viest
k Urazu.

Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by
mohlo déjst’ ku kontaktu pracovného nastroja
so skrytymi elektrickymi vodi¢mi, drzte elek-
trické naradie vzdy za izolované rukovati. Pri
kontakte pracovného nastroja so ,zivym* vodi¢om
sposobia neizolované kovové €asti naradia obsluhe
uraz elektrickym pradom

Pri pracovnych operaciach, pri ktorych by
mohlo dojst’ ku kontaktu montazneho prvku so
skrytymi elektrickymi vodi¢mi, drzte elektrické
naradie vzdy za izolované rukovati. Montazne
prvky, ktoré sa dostanu do kontaktu so ,zivym*
vodi¢om, spdsobia, Ze neizolované kovové Casti
elektrického naradia budu tiez ,zivé“, ¢o moze
obsluhe spdsobit uraz elektrickym prudom.
Obrobok si k pevnej podlozke upnite pomocou
svoriek ¢i inym vhodnym spésobom. DrZanie
obrobku rukou alebo jeho pritlaéenie k telu spbsobi,
Ze uchytenie bude nestabilné a mézZe viest ku strate
kontroly nad naradim.

Pred vitanim do stien, podlah alebo stropov zistite
polohu skrytych elektrickych vedeni a rurok.
Nedotykajte sa vrtaku bezprostredne po vitani,
moze byt horuci.

Tento pristroj nie je uréeny na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s nedo-
statkom skusenosti a znalosti, pokial tieto osoby
nepracuju pod dohladom, alebo pokial im neboli
poskytnuté instrukcie tykajuce sa pouzitia pristroja
osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Deti by
mali byt pod dozorom, aby sa s naradim nehrali.
Pouzitie tohto naradia je popisané v tomto navode.
Pouzitie akéhokolvek iného prisluSenstva alebo
pridavnych zariadeni, alebo akékolvek iné vyuzitie
tohto naradia, nez je popisané v tomto navode na
pouzitie, mdzZe predstavovat riziko zranenia os6b
alebo spbsobenie hmotnych $kéd.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre akumula-
tory a nabijacky

Akumulatory

¢

¥

Nikdy sa nepoku$ajte akumulatory zo Ziadneho
dévodu rozoberat.

Nevystavujte akumulator pdsobeniu tepla.
Neskladujte akumulatory na miestach, kde méze
teplota prekrocit 40 °C.

Dobijajte iba pri okolitej teplote 10 °C az 40 °C.
Nabijajte akumulator iba v nabijacke, ktora bola
dodana s tymto naradim.

Ak chcete akumulator zlikvidovat, dodrzujte pokyny
uvedené v ¢asti ,Ochrana Zivotného prostredia”.

Nepokusajte sa nabijat poskodeny

. akumulator.



Nabijacky

¢ Pouzivajte nabijacku Black & Decker len na nabi-
janie akumulatora, ktory bol dodany s tymto nara-
dim. Ostatné typy akumulatorov mézu prasknut,
sposobit poranenie alebo iné Skody.

Nikdy sa nepokusajte nabijat Standardné batérie.
Poskodeny privodny kabel ihned vymerite.
Nevystavujte nabijaCku pésobeniu vody.
Nabijacku nikdy neotvarajte.

Nepokusajte sa nabijacku rozoberat.

L 2 2 S 4

Nabijacka nie je uréena na vonkajsie pouzitie.

Pred pouzitim naradia si precitajte starostlivo
tento navod.

127°C

[ Ak je okolita teplota prili$ vysoka, nabijacka
sa automaticky vypne. Tepelna poistka proti
pretazeniu je U€inna iba raz a potom sa musi
vymenit.

Vibracie

Deklarovana uroveri vibracii uvedena v technickych

udajoch a v prehlaseni o zhode bola merana v sulade

so Standardnou skusobnou metddou predpisanou

normou EN 60745 a mbzZe sa pouZzit na porovnavanie

jednotlivych naradi medzi sebou. Deklarovana drover

vibracii moze byt tiez pouzita na predbezné stanovenie

¢asu prace s tymto vyrobkom.

Varovanie! Urove vibracii pri aktudlnom pouziti elek-
trického naradia sa méze od deklarovanej trovne vibra-

vibracii méze byt oproti uvedenej hodnote vyssia.

Pri stanoveni ¢asu vystavenia sa vibraciam a uréeni
bezpecnostnych opatreni podla normy 2002/44/EC
na ochranu oséb pravidelne pouzivajucich elektrické
naradie v zamestnani by mal predbezny odhad pésobe-
nia vibracii brat do ivahy aktualne podmienky pouzitia
naradia s prihliadnutim na vSetky asti pracovného
cyklu, ako aj ¢asu, pocas ktorého je naradie vypnuté
a kedy bezi naprazdno.

Stitky na naradi
Na naradi sa nachadzaju nasledujuce piktogramy:

Varovanie! Pre znizZenie rizika vzniku Urazu
musi byt obsluha oboznamena s tymto
navodom na obsluhu.

Elektricka bezpecénost’

Va$a nabijacka je chranena dvojitou izolaciou;
D Preto nie je nutné pouzitie uzemfovacieho
vodi¢a. Vzdy skontrolujte, ¢i napatie v sieti
zodpoveda napétiu na vyrobnom Stitku nara-
dia. Nikdy sa nepokusajte nahradit nabijacku
beznou sietovou zastrékou.

¢ Poskodeny privodny kabel musi byt vymeneny
vyrobcom alebo zastupcom znackového servisu
firmy Black & Decker.

Popis

Toto naradie sa sklada z niektorych alebo so vSetkych

nasledujucich &asti.

1. Vypina¢ s regulaciou otacok alebo dvojrychlostny
vypina¢

2. Prepinac¢ pravého / lavého chodu

3. Voli¢ rezimu / objimka pre nastavenie kritiaceho
momentu

4. SkluCovadlo

5. Akumulator

6. Tlacidlo na uvolnenie akumulatora

Obr.CaD

7. Nabijacka

8. Lozko nabijacky

9.  Otvor pripojenia nabijacky
10. Pripdjaci konektor nabijacky

Nastavenie
Varovanie! Pred montovanim z naradia vyberte
akumulator.

Nasadenie a vybratie akumulatora (obr. A)

¢ Ak chcete akumulator (5) nasadit, zarovnajte ho
s miestom jeho uloZenia na naradi. Nasunte aku-
mulator do jeho 16Zka na naradi a zatlagte nan tak,
aby doslo k jeho zaisteniu v spravnej polohe.

¢ Akchcete akumulator z naradia zlozit, stlacte uvol-
fovacie tlacidlo (6) a su¢asne akumulator z 16zka
na naradi stiahnite.

Upevnenie krytu kontaktov akumulatora (obr. B)
Varovanie! Kryt (11) upevnite na akumulator (5) pri
preprave a skladovani.

Upevnenie a vybratie nastroja (obr. E)
Varovanie! Najprv vyberte z naradia akumulator.

Pre jednoduchu vymenu nastrojov je toto naradie vyba-

vené rychloupinacim sklu¢ovadlom.

¢ Ak chcete naradie zablokovat, nastavte prepinac
chodu do stredovej polohy (2).

¢ Roztvorte skluovadlo tak, Ze jednou rukou budete
otacat prednou ¢astou (12) a druhou rukou budete
pridrziavat zadnu éast (13).

¢ Vlozte nastroj (14) do sklu¢ovadla.

¢ Pevne dotiahnite sklu¢ovadlo otaéanim prednej
Casti (12) jednou rukou, zatial ¢o druhou rukou
pridrZujete jeho zadnu €ast (13).

Zlozenie a nasadenie skluc¢ovadla (obr. F)

¢ Roztvorte ¢eluste sklu¢ovadla ¢o najviac.

¢ Odskrutkujte v smere pohybu hodinovych rugiciek
pridrznu skrutku sklu¢ovadla umiestnenut vnatri.

¢ Do sklu¢ovadla upnite imbusovy kIG¢ (15) a udrite
doriho kladivom tak, ako je znazornené na obrazku.

¢ Imbusovy klU¢ vyberte.



¢ Otacanim proti smeru pohybu hodinovych rugiciek
skluovadlo vyskrutkujte.

¢ Sklucovadlo nasadite spat tak, Ze ho naskrutkujete
na hriadel a zaistite pridrznou skrutkou.

Zvyskové rizika.

Ak sa naradie pouziva inym spésobom, nez je uvedené

v prilozenych bezpe&nostnych varovaniach, mézu sa

objavit dodato¢né zvyskové rizika. Tieto rizikda mézu

vzniknut' v dosledku nespravneho pouzitia, dlhodobého

pouzitia atd'.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislu$né bezpec¢nost-

né predpisy a pouzivaju sa bezpe€nostné zariadenia,

urcité zvyskové rizikad sa nemézu vylugit. Tieto rizika

sU nasledujlce:

¢ Zranenia sposobené kontaktom s akoukolvek
rotujlicou alebo pohybujicou sa ¢ast'ou.

¢ Zranenia spésobené pri vymene dielov, pra-
covného nastroja alebo prislusenstva.

¢ Zraneniaspoésobené dlhodobym pouzitim nara-
dia. Ak pouzivate akékol'vek naradie dlhsi ¢as,
zaistite, aby sa robili pravidelné prestavky.

¢ Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotnérizika sposobené vdychovanim pra-
chu vytvaraného pri pouziti naradia (priklad:
- pracas drevom, najma s dubovym, bukovym
a MDF).

Pouzitie
Varovanie! Nechajte naradie pracovat jeho vlastnym
tempom. Zamedzte pretazovaniu naradia.

Nabijanie akumulatora

Akumulator je nutné nabit pred prvym pouzitim a zakaz-
dym, ked jeho vykon poklesne a nie je mozné prevadzat
prace, ktoré sa daju robit pri plnom nabiti. Ak nabijate
akumulator po prvy raz alebo po dlhodobom uskladneni,
dojde k jeho nabitiu zhruba na 80% celkovej kapacity.
Po prevedeni niekolkych nabijacich cyklov dosiahne
akumulator svoju pInu kapacitu. Pri nabijani dochadza
k zahrievaniu akumulatora; ide o bezny jav, ktory ne-
znamena Ziadnu poruchu.

Varovanie! Nenabijajte akumulator pri teplotach pod
10 °C alebo nad 40 °C. Odporu¢ena teplota pri nabijani
je priblizne 24 °C.

Nabijacka s 16zkom (obr. C)

¢ Akumulator (5) nabijete tak, Ze ho vyberiete z na-
radia a nasuniete ho do 16Zka nabijacky (8).

¢ Pripojte nabijacku (7) k sieti.

Po beznom pouziti poskytne 3-hodinové nabijanie

dostato&ny vykon pre vaésinu aplikacii. Predizenie

¢asu nabijania aZ na 6 hodin v8ak vyznamne predizi

prevadzkovu dobu naradia (ta v8ak tiez zalezi od stavu

akumulatora a od podmienok nabijania).

¢ Vyberte akumulator z nabijacky.

Nabijacka s nabijacim konektorom (obr. D)
¢  Pri nabijani sa uistite, ¢i je akumulator pripojeny
k naradiu.

¢ Konektor nabijacky (10) zasurite do otvoru pripo-
jenia nabijacky (9).

¢  Pripojte nabijacku (7) k sieti.

¢ Zapnite privod napatia.

Po beznom pouziti poskytne 3-hodinové nabijanie

dostatoény vykon pre vaésinu aplikécii. Predizenie

¢asu nabijania az na 6 hodin v8ak vyznamne predizi

prevadzkovu dobu naradia (ta v8ak tiez zalezi od stavu

akumulatora a od podmienok nabijania).

¢ Naradie odpojte z nabijacky.

Varovanie! S naradim nepracujte, ak je pripojené

k nabijacke.

Volba smeru ota¢ania

Pri vitani a dotahovani skrutiek nastavte chod smerom

vpred (otacanie v smere hodinovych ruciciek). Na

uvolfovanie skrutiek a zaseknutych vrtakov pouzite

lavy chod (proti smeru pohybu hodinovych ruciciek).

¢ Ak chcete zvolit smer ota¢ania dopredu, posurite
prepina¢ pravého /lavého chodu (2) smerom do-
lava.

¢ Ak chcete zvolit spatny chod, zatlaéte prepina¢
chodu smerom doprava.

¢ Ak chcete naradie zablokovat, presurite prepina¢
chodu do stredovej polohy.

Volba pracovného rezimu alebo krutiaceho
momentu (obr. G)
Toto naradie je vybavené objimkou pre volbu pracovné-
ho rezimu a nastavenie kratiaceho momentu pri dota-
hovani skrutiek. Skrutky velkych rozmerov a polotovary
z tvrdych materidlov vyzaduju nastavenie vacsieho
krutiaceho momentu. Objimka umozriuje Siroké rozpétie
nastavenia krutiacich momentov podla vasich potrieb.
¢ Previtanie do dreva, kovu a plastov nastavte voli¢
rezimu / objimku nastavenia kratiaceho momentu
(3) do danej polohy pre vitanie tak, Ze zarovnate

symbol 4 so znackou (16).

¢ Pri skrutkovani nastavte voli¢ do poZadovanej
polohy. Ak nepoznate eSte vhodné nastavenie,
postupujte nasledovne:

- Nastavte objimku (3) na najmen$iu hodnotu
kratiaceho momentu.

- Pritiahnite prvu skrutku.

- Akzacne spojka pred dosiahnutim pozadova-
ného vysledku preklzavat, zvacsite hodnotu
kratiaceho momentu nastavenim objimky do
dalSej polohy a pokracujte v dotahovani skrut-
ky. Opakujte tento postup, kym nedosiahnete
spravne nastavenie. Dotiahnite ostatné skrut-
ky pri pouziti rovnakého nastavenia kratiaceho
momentu.

Zapnutie a vypnutie

Prepina¢ rychlosti

¢ Naradie zapnete stlacenim vypinaca s regulaciou
otacok (1). Otacky naradia zavisia na intenzite
stlacenia tohto vypinaca.

¢ Naradie vypnete tak, ze uvolnite stlacenie hlavného
vypinaca s regulaciou otacok.



Rady pre optimalne pouzitie naradia

Vitanie

¢ Vyvijate na naradie mierny tlak v smere zhodnom
s osou vrtaku.

¢ Tesne pred preniknutim $pi¢ky vrtaku druhou
stranou povrchu obrobku zmenSite tlak vyvijany
na naradie.

¢ Aby nedochadzalo pri prieniku vrtaku k rozstie-
peniu alebo tvorbe triesok na povrchu obrobku,
podlozte ho kuskom dreva.

¢ Pri vitani otvorov s vac¢sim priemerom do dreva
pouzite $pecialne nadstavce.

¢  Privitani do kovu pouzivajte vrtaky s rychloreznej
ocele (HSS).

¢ Privftani do muriva pouzite vidiové vrtaky.

¢ Aknevrtate do liatiny alebo do mosadze, pouzivajte
pri vftani kovov mazivo.

¢ Na zvySenie presnosti si vzdy uprostred diery,
ktoru chcete vftat, oznacte na obrobku pomocou
dierkovaca vodiaci otvor.

Skrutkovanie

¢ Vzdy pouzivajte spravny typ a velkost skrutkova-
cieho nastavca.

¢ Ak nejdu skrutky spravne pritiahnut, pouzite ako
mazivo malé mnozstvo saponatu alebo mydlového
roztoku.

¢ Vzdy drzte naradie so skrutkovacim nadstavcom
v jednej osi so skrutkou.

Udrzba

Vas$e naradie Black & Decker bolo skonstruované tak,
aby pracovalo ¢o najdlhSie s minimalnymi narokmi na
udrzbu. Predpokladom jeho dlhodobej bezproblémovej
funkcie je jeho pravidelné Cistenie a starostlivost.

Vasa nabijacka nevyzaduje ziadnu udrzbu okrem
pravidelného Cistenia.

Varovanie! Pred prevadzanim akejkolvek udrzby

vytiahnite z naradia akumulator. Pred Cistenim odpojte

nabijacku vzdy od siete.

¢ Vetracie otvory vasho pristroja pravidelne Cistite
mékkou kefkou alebo suchou handri¢kou.

¢ Pravidelne cistite kryt motora vihkou handri¢kou.
Nepouzivajte na Cistenie abrazivne prostriedky ani
rozpustadia.

¢ Pravidelne otvarajte sklu¢ovadlo a poklepanim
odstrante prach z vnutornej ¢asti naradia.

Ochrana zivotného prostredia
yi¢

Jedného dna zistite, Ze naradie Black & Decker musite
vymenit alebo ho nebudete dalej pouzivat. V tomto
pripade myslite na ochranu zivotného prostredia a ne-
vyhadzujte pristroj do domaceho odpadu. Odovzdajte
vyrobok do miestnej zberne triedeného odpadu.

Triedeny odpad. Toto zariadenie nesmie byt
vyhodené do bezného domového odpadu.

Triedeny odpad umozhuje recyklaciu a opa-
% Q tovné vyuzitie pouzitych vyrobkov a obalovych
materialov. Opatovné pouZzitie recyklovanych
materialov pomaha chranit Zivotné prostredie
pred znecistenim a znizuje spotrebu surovin.

Pri zakupeni novych vyrobkov Vam miestne zberne
odpadov, recyklacné stanice alebo predajne poskyt-
nu informéacie o spravnej likvidacii elektroodpadov
z domacnosti.

Black & Decker poskytuje sluzbu odberu a recyklacie
vyrobkov Black & Decker po uplynuti lehoty ich tech-
nickej Zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody tejto sluzby,
odovzdajte prosim vase naradie akémukolvek autori-
zovanému zastupcovi servisu Black & Decker, ktory
naradie odoberie a zaisti jeho recyklaciu.

Miesto vasej najblizSej autorizovanej servisnej pobocky
Black & Decker sa dozviete na prislu$nej adrese uve-
denej na zadnej strane tejto priru¢ky. Prehlad autorizo-
vanych servisov Black & Decker a rovnako dalSie infor-
macie tykajuce sa nasho popredajného servisu mozete
najst tiez na internetovej adrese: www.2helpU.com

Akumulatory
Akumulatory Black & Decker sa m6Zu mno-
hokrat nabijat. Po ukonéeni ich Zivotnosti
[r— ich zlikvidujte tak, aby nedo$lo k ohrozeniu
Zivotného prostredia:

¢ Nechajte naradie v chode, pokial neddjde k upl-
nému vybitiu akumulatora a potom ho vyberte
z naradia.

¢ Akumulatory Li-lon, NiCd a NiMH je mozné recyk-
lovat. Odovzdajte ich ktorémukolvek servisnému
stredisku alebo do miestnej zberne, kde budu
recyklované alebo zlikvidované tak, aby nedo$lo
k ohrozeniu zivotného prostredia.

Technické udaje
EPC12 (H1) EPC14 (H1)

Napéjacie napétie Ve 12 14,4
Otacky naprazdno min®  0-750 0-750
Max. moment Nm 11 121
Maximéalny priemer
skluéovadla mm 10 10
Maximélny priemer vrtaka

Ocel mm 10 10

Drevo mm 25 25
Akumulator A12E A4E
Kapacita Ah 10 1,0
Typ NiCd NiCd
Hmotnost kg 0,58 0,68
Akumulator A12NH A14NH
Kapacita Ah 15 15
Typ NiMH NiMH

Hmotnost kg 06 0,7




Nabijacka
90500843 90500844
90500847 90500848
90500855 90500856
90500858 90500859
Napéjacie napétie Ve 230-240  230-240
Vystupné napatie Ve 145-153 174-18.2
Prad mA 210-220  200-210
Priblizny ¢as nabijania hod.  8-10 8-10
EPC18 (H1) EPC96 (H1)
Napéjacie napatie Ve 18 9,6
Otéacky naprazdno min®  0-750 0-750
Max. moment Nm 121 10,4
Maximélny priemer
skluéovadla mm 10 10
Maximalny priemer vrtaka
Ocel mm 10 10
Drevo mm 25 25
Akumulator A18E B96
Kapacita Ah 1,0 1,0
Typ NiCd NiCd
Hmotnost kg 0,82 0,42
Akumulator A18NH
Kapacita Ah 15
Typ NiMH
Hmotnost kg 09
Nabijacka
90500845 90500842
90500849 90500846
90500857 90500850
90500860 90500854
Napéjacie napatie Ve 230-240  230-240
Vystupné napétie Ve 21,75-22,6 11,6-12,2
Prad mA  210-230  210-220
Priblizny ¢as nabijania hod.  8-10 8-10

Hladina akustického tlaku podla normy EN 60745:
Akusticky tlak (L,,,) 73 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A),
Akusticky vykon (L,,,) 84 dB(A), odchylka (K) 3 dB(A)

Celkova uroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podla
normy EN 60745:

Vitanie do kovu (a, ;) <2,5 m/s? odchylka (K) 1,5 m/s?,
Skrutkovanie bez razov (ah‘s) <2,5m/s?,

odchylka (K) 1,5 m/s?

ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
SMERNICA PRE STROJOVE ZARIADENIA

C€r

EPC12/EPC14/EPC18/EPC96
Spolo¢nost Black & Decker vyhlasuje, Ze tieto produkty
popisované v technickych Udajoch spifiaju poziadav-
ky nasledujucich noriem: 2006/42/EC, EN60745-1,
EN60745-2-1

Ak chcete ziskat dalSie informacie, kontaktujte, prosim,
spolo¢nost Black & Decker na tejto adrese alebo na
adresach, ktoré su uvedené na konci tohto navodu.

NizSie podpisana osoba je zodpovedna za zostavenie
technickych udajov a vydava toto prehlasenie v zastu-
peni spolo¢nosti Black & Decker.

%

Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker doveruje kvalite svojho
vlastného naradia a poskytuje kupujicemu mimoriadnu
zaruku. Tato zaruka je nad$tandardna a v ziadnom pri-
pade neposkodzuje Vase zakonné prava. Tato zaruka
plati vo véetkych &lenskych $tatoch EU a Eurdpskej
zény volného obchodu EFTA.

Kevin Hewitt
Viceprezident pre
spotrebitelsku techniku
Black & Decker Europe,
210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD
United Kingdom
13/07/2011

Ak sa na vyrobku Black & Decker objavia, v priebehu

24 mesiacov od zakupenia, akékolvek materialové ¢i

vyrobné chyby, garantujeme, v snahe o minimalizovanie

Vasich starosti, bezplatni vymenu chybnych dielcov,

opravu alebo vymenu celého vyrobku za niZSie uve-

denych podmienok:

¢ Vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo pro-
fesionalne Uc¢ely a nedochadzalo k jeho prenajmu.

¢ Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu pouZzitiu
a nebola zanedbana jeho predpisana udrzba.

¢ Vyrobok nebol poSkodeny cudzim zavinenim.

¢ Neboli vykonavané opravy vyrobku inymi osobami
nez pracovnikmi znackového servisu Black & Dec-
ker.

Pri uplatfiovani reklamacie je nutné predajcovi alebo
servisnému stredisku predlozit doklad o nakupe vy-
robku. Miesto Vas$ej najbliz§ej autorizovanej servisnej
pobocky Black & Decker sa dozviete na prislusnej
adrese uvedenej na zadnej strane tejto prirucky.
Zoznam autorizovanych servisov Black & Decker

a podrobnosti o popredajnom servise najdete tiez na
internetovej adrese: www.2helpU.com

Navstivte nasu internetovl adresu
www.blackanddecker.sk a zaregistrujte si Vas vyro-



bok Black & Decker. Budete tak mat neustale prehlad
o0 novych vyrobkoch a $pecialnych ponukach. Dalsie
informéacie o znacke Black & Decker a o nasom
vyrobnom programe ziskate na internetovej adrese
www.blackanddecker.sk
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STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.

Stara Vajnorska cesta 8
831 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: 00421 244 638 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk

00421 244 638 122

00421 335 512 624

STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.

Tlrkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
obchod@blackdecker.com

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

zst00159889 - 18-08-2011

00420 577 008 559
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/0 BLACK S M
DECKER: | EPC96 - EPC12-EPC14-EPC18

Partial support - Only parts shown available
Nur die aufgefuerten teile sind lieferbar

Reparation partielle - Seules les pieces indiquees sont disponibles
Supporto parziale - Sono disponibili soltanto le parti evidenziate
Solo estan disponibles las peizas listadas
So se encontram disponiveis as pecas listadas
Gedeeltelijke ondersteuning - alleen de getoonde onderdelen

zijn beschikbaar

EPC12CAB(H) EPC96CA(H) - EPC12CA(H)
EPC14CAB - EPC18CAB EPCA4CA(H) - EPC18CA

E15402 ‘ www.2helpU.com 24-03-10

12



13



14



@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egsg:(so prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis

Turkova 5b

CZ-14900 Praha 4

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

03/11
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